
4o twee leden gekozen door het Bureau omwille van het feit dat zij medewerkers zijn van de geschreven of
audiovisuele pers in de hoedanigheid van kunstcritici of van journalisten gespecialiseerd in beeldende kunsten.

De voorzitter van het Parlement van de Franse Gemeenschap of een lid van het Bureau neemt het voorzitterschap
van de jury waar; hij is stemgerechtigd.

Het Bureau zorgt voor het vervangen van het lid of de leden van de jury tussen welk(e) en de kandidaten ofwel
een verwantschaps- ofwel een ondergeschiktheidsverband bestaat.

De jury kan slechts geldig zitting houden indien de meerderheid van haar leden aanwezig is.
De beslissingen van de jury worden genomen bij volstrekte meerderheid van stemmen. Komt er geen meerderheid

uit de bus na de derde stemming, dan kan de jury beslissen de prijs niet toe te kennen.

Art. 5. De aanwijzing van de juryleden wordt elk jaar, uiterlijk op 31 januari, meegedeeld aan het Parlement van
de Franse Gemeenschap.

De jury vat uiterlijk op 15 februari haar werkzaamheden aan. Zij wordt door de voorzitter bijeengeroepen.

Art. 6. De jury stelt haar reglement vast, dat door het Bureau van het Parlement van de Franse Gemeenschap moet
worden goedgekeurd.

Art. 7. Het Bureau van het Parlement van de Franse Gemeenschap bepaalt de uiterste datum voor de aanwijzing
van de laureaat en de wijze waarop de beslissing van de jury aan het publiek wordt meegedeeld.

Art. 8. Het begrotingskrediet voor de prijs uitgereikt door het Parlement van de Franse Gemeenschap wordt
uitgetrokken op de werkingsbegroting van het Parlement.

Art. 9. Dit decreet treedt in werking op 1 januari 2007.

Art. 10. Het decreet van 21 februari 1994 tot instelling van een prijs van de Raad van de Franse Gemeenschap voor
de bekroning van een origineel werk inzake beeldende kunsten gecreëerd door een jong kunstenaar van de Franse
Gemeenschap, wordt opgeheven.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 25 januari 2007.
De Minister-Presidente,

belast met het Leerplichtonderwijs en het Onderwijs voor sociale promotie,
Mevr. M. ARENA

De Vice-Presidente en Minister van Hoger Onderwijs,
Wetenschappelijk Onderzoek en Internationale Betrekkingen,

Mevr. M.-D. SIMONET

De Vice-President en Minister van Begroting en Financiën,
M. DAERDEN

De Minister van Ambtenarenzaken en Sport,
C. EERDEKENS

De Minister van Cultuur, de Audiovisuele Sector en Jeugd,
Mevr. F. LAANAN

De Minister van Kinderwelzijn, Hulpverlening aan de Jeugd en Gezondheid,
Mevr. C. FONCK

Nota

Zitting 2006-2007
Stukken van de Raad. — Voorstel van decreet, nr. 345-1.
Integraal verslag. — Bespreking en aanneming. — Vergadering van dinsdag 23 januari 2007.

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[2007/200821]F. 2007 — 1330

25 JANVIER 2007. — Décret modifiant le décret du 19 juillet 2001 portant confirmation des profils de formation de
technicien/technicienne en agriculture, agent/agente technique de la nature et des forêts, ouvrier qualifié/ouvrière
qualifiée en agriculture, technicien/technicienne de l’automobile, [...], mécanicien/mécanicienne-garagiste,
métallier-soudeur/métallière-soudeuse, boulanger-pâtissier/boulangère-pâtissière, vendeur-retoucheur/vendeuse-
retoucheuse, agent/agente en accueil et tourisme, technicien commercial/technicienne commerciale,
vendeur/vendeuse, agent/agente d’éducation et animateur/animatrice définis conformément à l’article 6 du
décret du 27 octobre 1994 organisant la concertation pour l’enseignement secondaire

Le Parlement de la Communauté française a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :
Article 1er. L’intitulé du décret du 19 juillet 2001 portant confirmation des profils de formation de

technicien/technicienne en agriculture, agent/agente technique de la nature et des forêts, ouvrier qualifié/ouvrière
qualifiée en agriculture, technicien/technicienne de l’automobile, [...], mécanicien/mécanicienne garagiste, métallier-
soudeur/métallière-soudeuse, boulanger-pâtissier/boulangère-pâtissière, vendeur-retoucheur/vendeuse- retou-
cheuse, agent/agente en accueil et tourisme, technicien commercial/technicienne commerciale, vendeur/vendeuse,
agent/agente d’éducation et animateur/animatrice définis conformément à l’article 6 du décret du 27 octobre 1994
organisant la concertation pour l’enseignement secondaire, est remplacé par l’intitulé suivant : « Décret portant
confirmation de profils de formation tels que définis à l’article 6 du décret du 27 octobre 1994 organisant la concertation
pour l’enseignement secondaire ».
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Art. 2. Les articles 1er à 13 sont complétés par les mots « et est applicable à la formation en alternance sur la base
de l’article 49 du décret précité ».

Art. 3. Le présent décret entre en vigueur à la date de parution au Moniteur belge.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 25 janvier 2007.

La Ministre-Présidente du Gouvernement de la Communauté française,
chargée de l’Enseignement obligatoire et de Promotion sociale,

Mme M. ARENA

La Vice-Présidente
et Ministre de l’Enseignement supérieur, de la Recherche scientifique et des Relations internationales,

Mme M.-D. SIMONET

Le Vice-Président et Ministre du Budget et des Finances,
M. DAERDEN

Le Ministre de la Fonction publique et des Sports,
C. EERDEKENS

La Ministre de la Culture, de l’Audiovisuel et de la Jeunesse,
Mme F. LAANAN

La Ministre de l’Enfance, de l’Aide à la Jeunesse et de la Santé,
Mme C. FONCK

Note

Session 2006-2007
Documents du Conseil. Projet de décret, no 333-1. — Rapport, no 333-2.
Compte-rendu intégral. — Discussion et adoption. Séance du mardi 23 janvier 2007.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[2007/200821]N. 2007 — 1330
25 JANUARI 2007. — Decreet tot wijziging van het decreet van 19 juli 2001 tot bekrachtiging van de

opleidingsprofielen van mannelijk of vrouwelijk technicus landbouwkunde, mannelijk of vrouwelijk
technisch beambte natuur en bossen, geschoold werkman/werkvrouw landbouwkunde, mannelijk of
vrouwelijk technicus auto-industrie, [...], mannelijk of vrouwelijk automonteur, mannelijk of vrouwelijk
metaalbewerker-lasser, mannelijk of vrouwelijk bakker-banketbakker, verkoper-retoucheur/verkoopster-
retoucheuse, mannelijk of vrouwelijk beambte onthaal en toerisme, mannelijk of vrouwelijk commercieel
medewerker, verkoper/verkoopster, opvoeder/opvoedster en animator/animatrice vastgelegd overeenkomstig
artikel 6 van het decreet van 27 oktober 1994 tot regeling van het overleg in het secundair onderwijs

Het Parlement van de Franse Gemeenschap heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :
Artikel 1. Het opschrift van het decreet van 19 juli 2001 tot bekrachtiging van de opleidingsprofielen van mannelijk

of vrouwelijk technicus landbouwkunde, mannelijk of vrouwelijk technisch beambte natuur en bossen, geschoold
werkman/werkvrouw landbouwkunde, mannelijk of vrouwelijk technicus auto-industrie, [...], mannelijk of vrouwelijk
automonteur, mannelijk of vrouwelijk metaalbewerker-lasser, mannelijk of vrouwelijk bakker-banketbakker, verkoper-
retoucheur/verkoopster-retoucheuse, mannelijk of vrouwelijk beambte onthaal en toerisme, mannelijk of vrouwelijk
commercieel medewerker, verkoper/verkoopster, opvoeder/opvoedster en animator/animatrice vastgelegd overeen-
komstig artikel 6 van het decreet van 27 oktober 1994 tot regeling van het overleg in het secundair onderwijs, wordt
vervangen door het volgende opschrift : « Decreet tot bevestiging van opleidingsprofielen zoals bepaald in artikel 6 van
het decreet van 27 oktober 1994 tot regeling van het overleg in het secundair onderwijs ».

Art. 2. De artikelen 1 tot 13 worden aangevuld met de woorden « en is van toepassing op de alternerende opleiding
op basis van artikel 49 van voornoemd decreet ».
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Art. 3. Dit decreet treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.
Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Brussel, 25 januari 2007.

De Minister-Presidente,
belast met het Leerplichtonderwijs en het Onderwijs voor sociale promotie,

Mevr. M. ARENA.

De Vice-Presidente
en Minister van Hoger Onderwijs, Wetenschappelijk Onderzoek en Internationale Betrekkingen,

Mevr. M.-D. SIMONET.

De Vice-President en Minister van Begroting en Financiën,
M. DAERDEN.

De Minister van Ambtenarenzaken en Sport,
C. EERDEKENS.

De Minister van Cultuur, de Audiovisuele Sector en Jeugd,
Mevr. F. LAANAN.

De Minister van Kinderwelzijn, Hulpverlening aan de Jeugd en Gezondheid,
Mevr. C. FONCK.

Nota

Zitting 2006-2007
Stukken van de Raad — Decreetsontwerp nr. 333-1 — Verslag nr. 333-2.
Integraal verslag — Bespreking en aanneming — Vergadering van 23 januari 2007

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[2007/200781]F. 2007 — 1331

25 JANVIER 2007. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française définissant les modalités d’approbation
du programme spécifique fixé par le Pouvoir organisateur en application de l’article 34 du décret du
14 juillet 2006 relatif aux missions, programmes et rapport d’activités des centres psycho-médico-sociaux

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 14 juillet 2006 relatif aux missions, programmes et rapport d’activités des centres psycho-médico-
sociaux, notamment l’article 34, § 4;

Vu l’avis rendu le 9 janvier 2007 par le Conseil d’Etat en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1o, des lois
coordonnées sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de la Ministre-Présidente, chargée de l’Enseignement obligatoire et de Promotion sociale;

Vu la délibération du Gouvernement de la Communauté française du 25 janvier 2007,

Arrête :

Article 1er. Le programme spécifique fixé par le Pouvoir organisateur ou tout projet de modification de celui-ci est
envoyé pour avis à l’Administration générale de l’Enseignement et de la Recherche scientifique avant le 1er février
précédant l’exercice au cours duquel le programme ou sa modification entre en vigueur.

L’avis de l’organe de démocratie sociale, joint au modèle de déclaration repris en annexe, accompagne l’envoi
du programme spécifique ou de tout projet de modification de celui-ci.

L’envoi est adressé à l’attention de M. l’Administrateur général,
Administration générale de l’Enseignement et de la Recherche scientifique.
Art. 2. Avant le 1er mai de l’année au cours de laquelle le programme ou sa modification entre en vigueur,

l’Administration générale de l’Enseignement et de la Recherche scientifique transmet, pour approbation, au Ministre
compétent, le programme spécifique ou tout projet de modification de celui-ci, accompagné de son avis et de celui de
l’organe de démocratie sociale.

Art. 3. Toute décision du Ministre est transmise au Pouvoir organisateur par l’Administration générale de
l’Enseignement et de la Recherche scientifique.

Art. 4. A titre transitoire, pour l’année scolaire 2006-2007, le programme spécifique fixé par le Pouvoir organisateur
et l’avis de l’organe de démocratie sociale joint à la déclaration du Pouvoir organisateur sont envoyés à
l’Administration générale de l’Enseignement et de la Recherche scientifique avant le 1er avril 2007.

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur, le jour de sa publication au Moniteur Belge.

Bruxelles, le 25 janvier 2007.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

La Ministre-Présidente,
chargée de l’Enseignement obligatoire et de Promotion sociale,

Mme M. ARENA
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